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Situando a questdo

Discutiremos, neste trabalho, problemas de
leitura e escrita que chegam a Clinica de Linguagem.
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para introduzir uma perspectiva alternativa apoiada no reconheci-
mento do jogo significante que instaura e governa a relagio da
crianca com a escrita.

Anunciamos a implica¢ao do jogo significante nesta discussao para
deixar clara, de inicio, a posi¢do tedrica aqui assumida — posicdo
essa alinhada a uma leitura particular de Saussure', que considera a
articulagdo tensa entre funcionamento da lingua na fala/escrita e
que da lugar a uma reflexao sobre o sujeito, que implica a hiptese
do inconsciente’. Nio é objetivo, portanto, desenvolver criticas
extensas ou exaustivas as outras visdes, nem nos propomos a abran-
ger todas as questdes que os materiais clinicos possam suscitar — a0
contrario disso, destacamos um ponto nuclear: hd indeterminagio na
escrita de criancas. Outras questOes serdo, a partir daf, contempladas,
por exemplo: a relacdo fala-escrita que comporta, ela mesma, a
densidade de temas como o da relagio percepg¢io-representagio,
que é um divisor de aguas, i.e., um marcador de fronteiras tedricas
e clinicas, como se pretende mostrar.

Em parte significativa dos estudos voltados para a escrita de
criangas (lingtisticos, fonoaudiolégicos, pedagdgicos/psicopeda-
gbgicos) e em praticas clinicas, assume-se que a escrita tem o estatuto
de representagio grdfica da panta sonora da linguagem. A aquisicdo da
escrita seria, entdo, decorrente de uma construcao conceitnal da relagio
fonema-grafema, que ocorreria em situacao escolar. Fracassos, falhas e
desvios nesse processo levam, inexoravelmente, a suposi¢io de uma
dificuldade inerente a crian¢a — o que determina seu encaminha-
mento para a clinica (psicopedagogica e fonoaudiolégica, predo-
minantemente). Se o insucesso, no processo de alfabetizagio, é atri-
buido a crianga, ao chegar a clinica fonoaudiolégica, tal suposicao
ganha forga a0 ser encapsulada no interior do discurso organicista
em que ela é circunscrita a dificuldade de ordem perceptual e/ou
cognitiva. D4 suporte a esta afirmagdo a natureza dos aparatos
diagnosticos e de reabilitagao do campo da Fonoaudiologia, que
sao notadamente derivados de uma concepgio centrada em capa-
cidades do individuo. Entende-se, dessa forma, a adesao da clinica
fonoaudiolégica a nocdo de eserita como representagio — nogao que,
como afirma Andrade (2003, 2000): “¢ bem ajustada a idéia de
que a linguagem ¢ diretamente acessivel/transmissivel: um objeto
que pode, pot isso, set naturalmente apreendido/aprendido por um
individuo devidamente dotado de capacidades cognitivo-percep-
tuais.” (20006, p. 349).

Na mesma direcdo desse argumento, Rees (1982) — uma pes-
quisadora do campo da Patologia de Linguagem, que realiza uma
extensa revisao da literatura voltada, como ela diz, para “proble-
mas de linguagem e de aprendizagem” — aponta para uma tendén-



cia descritivo-explicativa, bastante difundida, que ela qualifica como
“procustiana”. Vejamos por qué. Procusto, personagem da mito-
logia grega, prometia aos seus hospedes uma cama magica na qual
todos caberiam perfeitamente. Seu método para cumprir a pro-
messa consistia em, de acordo com a necessidade de cada caso, ou
esticar o héspede, ou cortar suas pernas. Diz ela: “Distarbios do
processamento auditivo tornaram-se a cama de ferro na qual todo
tipo de problemas de linguagem e aprendizagem ¢é forgado a caber. A
popularidade dessa explicacdo persiste apesar de criticas significati-
vas a ela e apesar, também, de falta de evidéncia sobre a eficacia de
programas de intervencido baseados [no treinamento| do proces-
samento auditivo.” (1982, p.94, traducio e italico nossos).

Essa citagdo poupa comentarios e ndo poderia ser mais ade-
quada para dar for¢a ao nosso argumento sobre a ampla adesio a
idéia de naturalidade e transparéncia da relagdo entre os dominios
perceptual e lingiifstico. Cabe assinalar que essa posicio, tdo difun-
dida, circunscreve concepgoes de linguagem e de sujeito mutua-
mente determinantes. Com efeito, a idéia de “transparéncia entre o
perceptual e o lingiifstico” supde uma légica dualista da relagao
sujeito-linguagem: de um lado, tem-se um sujeito dotado de capa-
cidades perceptuais e mentais suficientes para apreender e segmentar o
objeto e, de outro lado, tem-se um objeto com propriedades empi-
ricamente discerniveis e disponiveis para serem internalizadas. Note-
se que a esfera mental/cognitiva é, via de regra, chamada a fazer
complemento a esfera perceptual nessa epistemologia sujeito-obje-
to. Nio ¢ diferente o que se vé acontecer na abordagem da fala/
escrita. Sublinhamos que ¢ esse acordo entre capacidades percep-
tuais e cognitivas que caracteriza o sujeito epistémico — esse mes-
mo acordo reduz a linguagem a uma matéria bruta passivel de ser
recortada por um aparto perceptual categorial.

Submetido ao rigor teérico, porém, tal acordo entre percep-
¢io-cognicdo parece-nos insustentavel. De fato, atesta-se na lite-
ratura, cuja meta é definir unidades positivas/objetivas de pet-
cepeao, filiagao a uma perspectiva empirista classica. Ocorre que a
tentativa de correlacionar tais unidades a realidades psicologicas
expoe inconsisténcia tedrica e contradi¢des insuperaveis, uma vez
que propostas empiristas deveriam, logicamente, excluir conside-
ragOes sobre um espago mental. Lemos (2002) apontou para o
fato de que tais empreendimentos embaralham empirismo e men-
talismo. As afirmacdes retiradas de Andrade, Rees e Lemos apre-
sentam um constrangimento, ja que nos colocam frente a um ar-
ranjo paradoxal em que a popularidade de uma tendéncia é inver-
samente proporcional a sustentagdo que retira de suas proposi¢des
empiricas/clinicas. Em outras palavras, hd difusio de um ponto de
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vista que ndo encontra apoio em jus-
tificativas empiricas ou no testemu-
nho da clinica. Antes de encerrarmos
esta parte do artigo, enfatizamos que
a assungdo da transparéncia do mun-
do e do outro, para a crianga, ¢ insti-
tuida no interior da epistemologia
sujeito-objeto. O mesmo acontece
com o peso atribuido a idéia de re-
presentacio, vista como produto de
internalizacdo daquilo que foi antes
percebido/recortado.

Gostarfamos, finalmente, de cha-
mar a aten¢ao para a persisténcia da
té perceptual, no campo das Patolo-
gias de Linguagem, que vai de encon-
tro, ndo s6 as evidéncias presentes no
proprio campo, como também a sua
queda no ambito da ciéncia moder-
na, inaugurada no século XVII. A esse
respeito, comenta Soler (2007): “A
questdo da percepciao e de seus dis-
turbios atravessou séculos de Filoso-
fia, evidentemente com transforma-
¢bes, sobretudo com a grande gui-
nada que foi o surgimento da ciéncia
— a verdadeira, a fisica —, a qual, no
dizer de Lacan [com Koyré] cortou
todas as amarras com o problema
da percepgio. A partir do apareci-
mento da ciéncia [galileana], a ques-
tao da percepg¢ao refugiou-se nas cha-
madas ciéncias humanas, especial-
mente a Psicologia e a Psiquiatria —
sem esquecet, € claro, as ciéncias do
organismo e, em particular, as neu-
rociéncias.” (p.23).

Convém, neste ponto, girar o
foco para a questio que nos ocupa
neste trabalho e lig-la a discussao
realizada. Se a fransparéncia de unida-
des da matéria acustica (que chega a
crianca como um fluxo continuo) 7o
¢ questionada, menos ainda o € a trans-
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paréncia da matéria grafica (que a
crianca recebe numa pauta demarca-
da: com intervalos, segmentos e si-
nais estaveis). A escrita € erigida, nes-
se contexto, Como representacdo de se-
gunda ordem, ou seja, representagdo gra-
fica de uma representagdo sonora do mun-
do. A esse respeito, caminhamos com
Bennington e Derrida (1993, p.43):
“a escrita ndo tem referente imedia-
to [ela] se refere ao significante fo-
nico do qual nio seria mais do que
uma transcricao”. A fala como
“transcricio” ¢é ja externa e secun-
daria, assim: “a escrita [é] ainda mais
secundaria..., mais exatamente, sig-
nificante (grafico) do significante (fo-
nico).” (1993, p.43).

A exigéncia imposta a quem
toma distdncia dessa concepgio
cronificada de linguagem como re-
presentagao e, consequentemente,
de crianca como instincia organi-
co-cognitiva, é explicitar argumen-
tos e proposi¢oes que fundamen-
tem uma direcao tedrica alternativa
— passo que daremos a seguir.

Sobre o jogo significante

Fazer mencio ao jogo significante é
trazer a tona Saussure e a fundacio da
Lingtistica como ciéncia moderna: “a
Lingtifstica proptiamente dita, consciente
de seu objeto... é uma ciéncia [que pode
set definida] como ‘estudo cientifico das
linguas’, o que ¢ satisfatério, mas € nes-
sa palavra entifico que esta a distingdo
com todo estudo antetior.” (CEC, pp.
1 e 3-4, itilico nosso)®.

Vemos, nessas afirmacoes de
Saussure, que a Lingtistica Cientifica



s6 podetia ser estabelecida como cen-
tifica a partir da definicao de sen objeto
priprio e é, exatamente, o que Saussu-
re faz: retira da “realidade heterdclita
e multiforme” da linguagem o obje-
to da ciéncia linglistica. Ele estabelece
a bifurcacdo da linguagem em Lin-
gua e fala, sendo a primeira definida
como “principio de classificagdo.”
(1916/1968). Enfim, a Lingua é o
“objeto integral” da Lingtistica’, quer
dizer, seu funcionamento “perene e
universal” (p.13) e, por isso, o “prin-
cipio de organizacido de todas as
manifestacSes da linguagem huma-
na.” (p.17). Saussure rompe a longa
tradicdo de estudos linglisticos que,
embora voltada para os fatos de lingna
(faits de langne), ndo chegou a instituir
um objeto cientifico. Ele estabelece
o primado do tedrico ao criar a Lin-
gua e produz uma descontinuidade
no campo, reconhecida como /z cou-
pure saussurienne (O corte saussuriano).
Rodrigues afirma que a obra saussu-
riana “representa niao a continuagiao
nem a convergéncia, mas o ponto de
fuga em relagdo aos estudos antetio-
res”. (1975, p.8, italico nosso). Segun-
do esse autor: “a grande novidade de
Saussure serd justamente a de rejeitar
a visdo de um ‘objeto dado’ e postu-
lar uma nova perspectiva tedrica: o
objeto lingiiistico ndo é o objeto-
dado, mas ‘objeto posto’, constitui-
do, produzido pelo trabalho de in-
vestigagdao.” (1975, p.9).

A partir desse objeto posto, as lin-
guas deixam de ser realidades em si, ou
seja, realidades passiveis de serem
desvendadas pela percep¢io/obset-
vagdo. Saussure propoe uma pers-
pectiva ndo-indutiva/obsetrvacional:
“ndo serd no objeto imediatamente
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dado que buscaremos o que ha de geral na linguagem.” (CEC,
p. 6). Vé-se que a guinada introduzida por ele remete a implemen-
tacdo de um raciocinio dedutivo no campo dos estudos da lingua-
gem. Como pontuou De Mauro (1967), Saussure foi, sem davida,
um homem de fundamentos. A esse respeito, afirma Rodrigues: “a obra
de Saussure faz um giro nos estudos lingiiisticos, para perguntar
nao apenas sobre dados elementares da linguagem, mas especialmente
sobre os fundamentos que nos levam a determina-los... O que se jul-
gava “um dado” a partir do qual se deveria construir a ciéncia,
apresenta-se para Saussure como a propria questdo — a questao
primeira da ciéncia.” (1975, p.38, italicos nossos).

Resumidamente, a ciéncia da linguagem nasce do afastamento
de métodos indutivos e de sua crenca no poder da observagiao
(segmentagdo e generalizacido). Saussure suspeitou da positividade
de unidades elementares dadas e foi em dire¢do a explicitagdo de
sua determinacdo enquanto ¢feito de relagoes numa cadeia concreta de
significantes (De Lemos, Lier-DeVitto, Andrade & Silveira, 2004).
Chegamos, com isso, a0 ponto que nos interessa de perto: unida-
des sdo, em Saussure, efeitos de relagdes, i.e., do jogo significante. Uni-
dades nio sdo, portanto, apreensiveis a “olhos (ouvidos) nus”.

Tendo em vista os objetivos deste trabalho, discutiremos o
movimento de Saussure referente a problematica da determinacao
de unidades: Ele comega por observar que: “a lingua apresenta este
carater estranho e surpreendente de #do oferecer unidades perceptiveis a
primeira vista.” (1916/1968, p.124, itilico nosso), ou seja, “a lingua
ndo se apresenta como um conjunto de signos delimitados de ante-
mao, dos quais bastasse estudar as significa¢oes e a disposi¢ao.”
(p- 120).

A determinagido de unidades ¢ reconhecida, por Saussure, como
um problema complexo: “E dificilimo desenredar, numa cadeia
fonica, o jogo das unidades nela contidas e dizer sobre quais ele-
mentos concretos a lingua opera” (p. 123). Por ai, pode-se ver que
Saussure insiste na afirmacao de que unidades ndo siao categorias
abstratas — as unidades sdo concretas, embora nio sejam transpa-
rentes: “as entidades concretas da lingua nio se apresentam por si
mesmas a nossa observagao.” (p. 127) A saida que ele oferece para
o problema da delimitagdo das unidades é “pelo aspecto do valor.”
(p.128).

Tocamos no ponto fundamental da novidade saussuriana. Ela
aparece precisamente no momento em que ha modificagio concei-
tual na defini¢do de lingua: 0 objeto passa de “um sistema de sig-
nos” ao estatuto de “um sistema de valores puros” (p.130). Cabe
alertar que, caso se ignore tal transformacao da concepg¢io de Lin-
gua (que, como vimos, passa pela discussao da unidade), nio se



chegara perto da novidade saussuri-
ana e, portanto, da contribuiciao de
Saussure para o pensamento no sé-
culo XX. Ele diz: “a idéia de valor
nos mostra que € wma grande ilusio
considerar um termo simplesmente
como a unido de certo som com cer-
to sentido. Defini-lo assim seria iso-
la-lo do sistema do qual faz parte;
setia acreditar que ¢ possivel comecar pelos
termos e construir o sistema fazendo a soma
deles” (p. 132, italicos nossos).

Mas, o que é o valor? Partamos
do seguinte: valor ¢ efeito. Na seqién-
cia, deve-se interrogart: eferto de qué? De
relacoes e diferencas estabelecidas
entre elementos na cadeia lingtistica
concreta. Migramos, assim, para um
raciocinio conduzido pelo primado da
diferenca ¢ de operagies. Logicamente,
ficamos em terreno oposto ao do
pensamento indutivo, que mira o es-
tabelecimento de categorias estaveis
pela via da determinagdo de seme-
lhancas, de analogias. Se a delimita-
¢do de unidades é uma questio rela-
cionada ao “valor”, ha que se indicar
qual é o seu modo de operagio. Saus-
sure dira que as relacOes e as diferen-
cas entre termos lingiifsticos se de-
senvolvem em duas esferas distintas,
mas solidarias (ver sua representagio
em cruz / p.95):

— esfera das relagbes sintagmati-
cas (operacoes i praesentia)

— esfera das relacoes associativas
(operagoes i absentia).

Tal é o funcionamento da Lin-
gua, motor do jogo significante e, como
se 1é em Normand, a Lingua “passa
seu tempo a interpretar ¢ a decom-
por... essa é sua carreira.” (2000, p.121).

Tendo procurado destacar o es-
sencial da reviravolta introduzida no
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ambiente dos estudos sobre a lingua-
gem (e nio so), resta-nos dirigir o
olhar para a tensdo lingua-fala. Em
Saussure, a fala esta presente em to-
dos os passos de sua reflexio, € in-
vocada de modos diversos e tem di-
ferentes funcGes na arquitetura tedti-
ca. Saussure (1916/1968) afirma, por
exemplo, que a lingua é “um tesouro
depositado pela pratica da fala em
todos os individuos.” (p. 21). A fala
comparece, também, como proble-
ma no estabelecimento da delimita-
cdo entre o gue € da lingna e o que é da
fala (a esse respeito, ver De Lemos,
1995). Nio se pode afirmar, porém,
que Saussure tenha realizado uma at-
ticulagio entre lingua e fala — seu
objetivo foi outro: “estabelecer a teo-
ria da linguagem” e, para isso, foi
preciso “escolher entre dois caminhos
impossiveis de trilhar a0 mesmo tem-
po [o da lingua e o da fala]”. Saussu-
re admite “pedir luzes aos estudos da
fala”. Ele funda a ciéncia da lingua-
gem ao tomar o partido da lingua e
deixa tensdes e questdes — sobre a
fala e sobre a relagdo lingua-fala —
que serdo retomadas, mais tarde, nas
obras de Benveniste, Jakobson e La-
can, por exemplo.

Para n6s, a exigéncia de articula-
cio lingua/fala/falante é imperativa,
uma vez que no horizonte de uma
Clinica de Linguagem estd a singula-
ridade de cada falante e de cada fala/
escrita sintomatica. Parte do esforco
de articulacdo entre a esfera da Lin-
gua ¢ a esfera da fala foi realizado
por Jakobson (1960 e outros). Ele,
de fato, aproximou o universal do
funcionamento da Lingua do parti-
cular de falas (afasia, poesia, fala da
crianga), mas nio tocou na proble-



matica da singularidade (Andrade,
2003). Esse movimento tem sido
perseguido por Claudia de Lemos
(1992, 1998, 2002, 2000, entre outros)
e por pesquisadores envolvidos, com
ela, nessa discussido (Castro, 1998,
2006; Figueira, 1985, 1995, 2006;
Lier-De Vitto, 1998, 2004, 20006;
Carvalho, 1995, 2006; Mota, 1995,
entre outros).

Na Aquisi¢do da Linguagem, a
questdo da fala assume também ca-
rater essencial e premente — nao se
pode prever, nem imaginar falas de
ctiancas. O Interacionismo enfrenta
a fala e chega ao reconhecimento do
retorno, nos enunciados da crianca,
de fragmentos da fala de seu interlo-
cutor. Retira daf o argumento da in-
determinagdo categorial da fala da crian-
¢a (e a impossibilidade de atribuicio
de conhecimento a crian¢a). Impos-
sibilidade que é, também, sustentada
pelos erros, que indiciam distancia-
mento da fala do outro e, principal-
mente, a caréncia de um aparato cog-
nitivo-perceptual guiando a relagio
com a linguagem.

O Interacionismo, apoiado
nesses argumentos, aproxima-se da
hipétese do inconsciente e explora
a noc¢do de que a crianca é captura-
da pela linguagem, como propds
Lacan, depois de Freud. Nesta pro-
posta nao ha lugar para um sujeito
epistémico e isso porque operagoes
da Lingua sio implicadas na estru-
turacdo da linguagem e do sujeito.
Pode-se entender o alcance do ter-
mo captura no Interacionismo: nio
se supde a crianga nem saber, nem
capacidade perceptual ou cogniti-
va prévios, que governem seu aces-
so a linguagem. Assim, nem indivi-
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duo da espécie (do inatismo), nem
sujeito psicolégico.

Foi a0 corpo tedrico apresen-
tado até aqui que se filiou o Projeto
Aquisicio, patologias e clinica de lin-
guagem, instituido por Maria Fran-
cisca Lier-De Vitto, no final dos anos
de 1990. Questdes singulares e uma
outra empiria — as falas sintomati-
cas — sao exploradas numa discus-
sdo que envolve outros campos cli-
nicos. O compromisso com a o1-
dem proépria da Lingua afastou os
pesquisadores deste Projeto de
abordagens da fala como coisa-em-si,
como auto-evidente/transpatrente.
Trata-se de uma proposta teorica-
mente orientada pela teorizagdo
saussuriana, pela contribuicio de
Jakobson na articulagio lingua-fala/
escrita e a de De Lemos, pela sus-
pensdo do sujeito epistémico e en-
frentamento da fala da crianca.

Esperamos que este pano de
fundo tedrico tenha mostrado a re-
levincia da problematica da unidade
(sonora ou grafica) e de sua indeter-
minagdo. Queremos assinalar que as
diferencas entre as modalidades fa/a
e escrita nio abalam o assento tedrico
aqui assumido.

A indeterminacdo na
escrita de criancas

Para trazer a discussido os des-
locamentos interpretativos no tra-
tamento de materiais de criancas
com dificuldades de leitura e escri-
ta, apresentaremos dois episddios
de segmentos de sessdes clinicas de
dois meninos.



Episédio 1:

Leitura de um menino de 13, apds cerca de trés meses de
atendimento. Ele chega a clinica com a queixa de que “nio sabe ler,
nem escrever”, mesmo depois de anos de acompanhamento pe-
dagégico. A pedido da terapeuta, ele comeca a ler um texto em
voz alta. Sua leitura caracteriza-se por uma sucessdao de vocaliza-
¢bes de pedagos do texto que ora correspondem a silabas, ora a
fonemas, e, ainda, a seqiiéncias do tipo:

p-a// pa

Tal produgio, expressiva de certa relagio ao texto escrito, invia-
biliza qualquer possibilidade de atribuicao de sentido a sua leitura —
o que nio impede que esse menino continue a ler. Trata-se de uma
“leitura” que caminha aos solavancos e sem interrupgiao — caminha
num compasso truncado e insistente que parece indicativo de que
ela ndo afeta a escuta da crianca. De fato, o menino #do da sinais de
estranhar sua leitura de decodificacio de unidades. Lendo unidades,
ele segue em frente, respondendo a proposta feita.

No sentido de cortar esse automatismo alienante, a terapeuta
introduz num texto escrito, uma palavra (aeroports) que cria uma
espécie de nonsense. O menino € perturbado pela presenca dessa
palavra. Ele hesita e sua leitura muda: o menino a interrompe,
momentaneamente e diz:

ar / aéreo / aro / a —tr-ra

Quando ele comeca a se perder na leitura da palavra, pede ajuda
(pergunta como se 1€ aguela palavra). A terapeuta instiga: “Nao sabe?...
chuta, inventa”. O menino, autorizado a sustentar posicao na leitura
(ndo como alguém que reproduz a relacio sintomatica que tem com
a esctita e a situacao escolar), imediatamente lanca a questio:

“Pode ser sagnao?”.

Importa assinalar que nem todas as “palavras provocativas”
da terapeuta surtem esse efeito — alids, no caso desse menino, aero-
porto foi a primeira a surpreendé-lo e a promover uma hesitacio
indicativa de leitura efetiva, leitura muito diferente daquela de ca-
déncia truncada, de uma letra depois da outra e da tentativa de
soma-las. Quer dizer: houve mudanga de posicao subjetiva frente ao
esctito, como atestam a hesitacdo e a pergunta dirigida a terapeuta.
A palavra aergporto ndo era qualquer para esse menino — ele pode
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reconhecé-la porque nela se reconheceu — aergporto condensa vivén-
cias nada indiferentes para ele.

Quanto ao acontecimento enunciativo, note-se o desencadea-
mento de articulagoes significantes inesperadas e de sua mobilidade refle-
xiva, ou seja, do jogo produtive da linguagem sobre a prépria lingua-
gem. Uma jogada que gera unidades signicas (ar /aéreo / aro)
antes do retorno a uma leitura de decodificacdo, que anula o texto
e o sujeito. Falamos, aqui, de opera¢des da linguagem. Note-se que
aeroporto é palavra que irrompe como um significante porque estd
inserida na grade de relagbes que desencadeia — ndo apenas aquelas
com as quais compartilha os mesmos elementos sonoros (ar / aé-
teo / aro), como também aquela de natureza textual que articula
aergporto € sagudo. Vimos neste segmento a Lingua em operagiao na
fala de wm falante no instante em que um significante irrompe e
captura o leitor. Nesse movimento, o significante coloca i praesentia
elementos concretos que, em torno dele, “flutuavam” 7 absentia,
como diz Saussure.

Nesse instante de captura pelo significante, o menino hesita’, e
a leitura de decodifica¢io, de tentativa de estabelecimento de rela-
¢bes entre imagens graficas e sonoras, é abalada. Aergporfo marca
um deslocamento dessa relagio e sua substitui¢ao por outra. Como
nos indica Pommier, ao contrario do que usualmente se pensa, a
escrita alfabética exige suspensdao do valor iconico (da imagem) e
do valor sonoro dos grafemas isolados. Vale lembrar, a esse respei-
to e em favor da interpretacdo da leitura do episédio acima, a
afirmagio do autor de que: “A leitura roda sobre si mesma gragas
a repressdo sucessiva do que se vé e do que se ouve, de modo que
um vocabulo escrito ndo se resume nunca a sua fonética e nem
tampouco a sua imagem. O pictérico e o sonoro rodam um sobre
o outro gra¢as a uma falta unica, aquela na qual o leitor pode se
reconhecer.... O som niao compreende a imagem, e a imagem nao
compreende o som. Sem duvida, é s6 pelo lado do que falta a cada
uma das consisténcias sonora e visual, que estas se associam e po-
dem ser lidas.” (1996, pp. 289-90, tradugdo nossa).

Passemos, agora, a discussao do segundo episédio, desta vez
envolvendo diretamente a escrita.

Episédio 2°

Trata-se de um menino de sete anos cuja produgao escrita fi-
cava resumida ao préprio nome e a alguns fragmentos graficos
vinculados a textos/temas de videogames e seus personagens (Ma-
rio Bros, Nintendo, 007 etc). Essa escrita cristalizada, aprisionada



nesse ambiente simbdlico restrito, nao
era diferente da natureza “monoliti-
ca” de seus tracados: blocos tigidos
que, mesmo contendo letras e com-
preendendo o que se concebe como
“palavra”, ndo adquiriam valor de es-
crita, em sentido estrito. Suas produ-
¢oes tinham as caracteristicas de um
desenho — de imagens sem mobili-
dade significante, espalhadas aleato-
riamente sobre o papel. Borges
(1995/2006) e Bosco (2004) mostra-
ram que as escritas de criancas em
processo de alfabetizacio partem do
nome préprio e que é dele que ou-
tras composicoes e redes significan-
tes se desdobram. Ou seja: a entrada
no espago da escrita parte de um zzes-
mo conjunto de letras, mas cria combi-
nacdes imprevisiveis. Borges (1995/
20006) assinala ndo ser por acaso que
criancas comecem por ai. Bosco
(2004) focaliza essa questdo em sua
tese A errdncia da letra - o nome prdprio
na escrita da crianga. Esta pesquisadora
aproxima-se de Allouch (1994) e sus-
tenta que, de fato, as letras das pri-
meiras escritas de criancas nio sio
quaisquer. Isto porque é o nome pré-
ptio que as insere na rede significan-
te: “as séries compostas pelas letras
do nome da crianca,... tomadas
como significantes, vio se revelar
suscetfveis de entrar em conexdo com
outros significantes, forjando novas
séries.” (Bosco, 2004, p.275).

Como dissemos, a escrita desse
menino (Episédio 2) parte do traca-
do do “préprio nome”, mas tem
caracteristicas de semblante — é fixa,
repetitiva e rigida. O nome préprio,
neste caso, nio tem a mobilidade e a
circulacdo da matéria significante: ele
nao se decompde e recompde (De
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Lemos, inédito), apesar de invocar
outros blocos de nomes proprios
que, como o seu, ndo se quebram.
Essa situagdo perdura por meses.
Vejamos o registro do instante da
mudanca na escrita, em trés segmen-
tos da mesma sessdo clinica.

Segmento 1

NI
S B Ao
LU1Z merio

A crianca comeca a escrever
“Nintendo”. Antes de terminar, a
terapeuta 1€, na escrita ainda incom-
pleta, “Nintendo”. A crianca fala
“Nintendos” e, pela primeira vez,
acrescenta mais um “o0” ao final do
segmento. A terapeuta, surpresa, re-
pete: “Nintendos?!” e o menino acres-
centa um “s” sob “Nintendo” (ndo
havia espaco disponivel no papel
para que o “s” fosse acrescentado na
seqiéncia do segmento “Ninten-
doo”). Logo em seguida e em “ou-
tra linha”, escreve a primeira parte de
seu nome (“Luiz”) e, em seguida,
“Mario” (personagem de jogo ele-
tronico). Cabe esclarecer que até esse
momento ambos 0s nomes eram
escritos em sua forma composta:
“Luiz X” e “Mario Bros”.

Assistimos, no segmento acima,
as primeiras descristaliza¢oes que dao
margem a uma mobilidade significan-
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te apreensivel nos acréscimos a “Nin-
tendo” e na segmentacio/reconexao
de segmentos dos nomes que foram
desmembrados. Apéds a terapeuta ler
a nova combinacio (“Luiz Matio™),
a crianga pega outro papel e escreve:

Segmento 2

/VW/%%JQC¥7

LviZ mpZ B

A crianca escreve “Marioo”.
Depois de um curto intervalo, volta
para o papel e acrescenta “7” — esse
acréscimo cria embaraco a interpre-
tagdo, torna o segmento equivoco:
estariam grafados dois “os” ou dois
“zeros”? E fato que podemos apre-
ender um deslizamento metonimico
dos dois “0” de “Nintendoo” para
“Marioo”, mas a crianga acrescenta
“7” - outro significante emerge des-
sa composicdo amalgamada (“Ma-
rio07”). Poderiamos pensar que
“007” estava antecipado como pos-
sibilidade (47 absentia) sob Ninten-
doo”? E fato que a duplicacio da
letra “0” (?) / do nimero “0” (?),
relacionada ao “S” (escrito e falado
pela crianca no segmento 1), levam
numa direcdo que favorece sua intet-
pretacio como marcacdo de nume-
ro. Alids, como a leitura da ctrianca
vird a confirmar: ela lerd “zero”,
como veremos abaixo.



Apoés escrever “Marioo7”, o
menino escreve “Luiz” e comeca a
tracar “Mario”. Ela para em “Ma” e
lé pausadamente a linha superior,
como se fosse copia-la: “Zé — ro
..Z¢&” e interrompe: diz “Zé! Mini-
nol” e escreve “Zé”. O resultado ¢é
“TUIZMAZE”. Importa, para a in-
terpretacdo desse segmento, dizer que
essa crianca pedia para brincar, em
todas as sessdes, com um pequeno
boneco, referido como “o menino”
e nomeado “Zé&”. No entanto, até esta
sessdo, a crianca nao havia escrito
“menino” ou “Zé”. Podemos suspei-
tar que esse acontecimento inusitado
foi suscitado pela segmentacdo de
“zero”, em que “Zé”, como signifi-
cante, invoca outra cena.

O segmento 3, deste Episodio,
foi produzido depois dos acima co-
mentados:

Segmento 3

A escrita da crianca ¢é iniciada
com “pp” (mais uma vez uma dupli-
cacio). No mesmo momento, ela diz
“trés porquinhos”. Em seguida, ela
escreve “3”, como podemos ver no
texto acima. Note-se que essa escrita
nao ¢é, e si, legivel, mas é preciso re-
conhecer que ja estd submetida a al-

EEstilos da Clinica, 2008, Vol. XIIl, n° 24, 54-71



Dossié

gumas restri¢cOes da escrita constituida. A legibilidade da primeira
seqiiencia - PP3 - decorre da relagio fala-escrita: a fala gera “3”
na escrita e “3” funcionard como uma dobradica: articula-se tanto
com o segmento anterior, quanto com aquele que o sucede. Ou
seja, “37 1 “pp” (como “p” de porquinhos) e impulsiona o tex-
to: a seqiiéncia “POR” (ou “P6R”?). A crianca a 1¢ de modo sila-
bado: “por-qui-nhos”, fazendo corresponder cada elemento a uma
silaba. Nao seria esse um indicio de que ela comeca a se insinuar
no intervalo entre fala e escrita? Nao estaria a propria crianga no
lugar de dobradica?

Ha cruzamentos entre essas duas modalidades e eles sdo pro-
movidos sob o regime do equivoco e nio de correspondéncias
analégicas. E ainda de equivocidade que se trata quando se aborda
a instabilidade do tragado dessa crianca. Chamamos a atengdo para
os segmentos abaixo e para os efeitos de indeterminag¢ao instaura-

dos.

No primeiro fragmento, a indeterminacio é efeito da impreci-
sao da forma grafica que aproxima “O” e “6”. Tal indeterminagiao
¢ amparada, também, pela presenca de “3” no texto. Contribui,
ainda, para o estabelecimento de uma “regiao movediga” entre le-
tras e numeros, o tracado de “S” (segmento 1) e seu retorno pos-
terior como “FS” (segmento 2). Essa nova combinagio remete-
nos, outra vez, para o espago da indeterminagdo entre letra “S” e
numero “5”, dado que “F5” vai aparecer, em outra sessdo, no de-
senho de um teclado de computador, feito pela crianga.

Observe-se, ainda, que “Mario”, do primeiro segmento, vai
perdendo “precisao” de tracado nos segmentos posteriores. “PEI-
XINHO”, que vem destacado, encapsulado, tem, por sua vez, tra-
¢ado preciso — trata-se de segmento intensamente trabalhado na
escola em atividades de reconhecimento de palavras na letra de
uma musica (pede-se a crianca para circundar determinadas pala-
vras ouvidas numa musica). Esse menino ficou fixado numa dessas
palavras (“peixinho”) através da qual ele realizava a tarefa proposta.
Note-se que é circundada e como um bloco que essa palavra é
grafada no texto — nio ha instabilidade, nem equivoco; apenas uma
reprodugido —, o que permite pensar que o “sintomatico” esta do
lado “acerto”.

Encerramos estes comentarios, assinalando que a equivocida-
de nao esta ligada apenas as composi¢bes subversivas, tramadas na



relagdo dessa crianca com a escrita
mas, também, devem ser atribuidas
a plasticidade/instabilidade do traca-
do impressa na substancia grafica, ela
mesma. De fato, como diz Saussure,
o suporte tangivel (sonoridade ou gra-
fia) é “matéria que a lingua pde em
jogo” (1916/1968, p. 137), como
procuramos mostrar nos episdédios
apresentados.

A partir das discussGes realiza-
das neste artigo e das interpretagdes
de materiais clinicos, procuramos
circunscrever uma perspectiva ted-
rico-metodolégica que viabiliza uma
abordagem particular da relacio cri-
anca-escrita ou crianca-fala-escrita.
Procuramos questionar, na primeira
parte, a nog¢ao de linguagem como
cédigo e representacdo mental e a
nocao de sujeito como suporte de
capacidades perceptuais e cognitivas.
Na seqiiéncia de materiais clinicos
interpretados, pudemos apreender
cruzamentos, rearranjos e tracados
tecendo uma trama complexa que,
supomos, ilumina o carater de equi-
vocidade do jogo significante e a fuga-
cidade das unidades produzidas.
Esse movimento, quando acolhido
pela escuta do terapeuta, produz
uma posi¢do clinica radicalmente
distinta das praticas que se inserem
na “tradicio behaviorista- reflexo-
légica” (Lajonquicre, 1992, p.12).
Em linhas gerais, é possivel afirmar
que os acontecimentos, surpreendi-
dos na analise apresentada, tiveram
lugar numa clinica que pode supor-
tar e recolher movimentos e impas-
ses da relacdo crianga-linguagem e
que pode escutar, nos equivocos,
indices de mudancas importantes na
trajetoria clinica da crianca.
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Este artigo representa uma ten-
tativa das autoras de responder, na
medida do possivel, a0 que Merleau-
Ponty considera ser o legado de
Saussure: “o que aprendemos com
Saussure”, diz ele, “é que os signos
um a um nada significam, que cada
um deles expressa menos um senti-
do do que marca um desvio de sen-
tido entre si mesmo e os outros.”
(2004, p.67).

ON THE INTERPRETATION OF
CHILDREN’S SYMPTOMATIC WRI-
TING

ABSTRACT

This paper offers critical considerations against
the widespread conception of langnage found both
in theoretical and clinical approaches to children’s
difficulties in reading and writing, i.e., the latter
is conceived of as direct representation of speech.
Such a discussion leads to the development of an
alternative point of view which takes into acconnt
the effects of the functioning of language in the
interpretation on the relationship child-writing.
Finally, this paper focuses on central issues in the
field of Speech Clinic, such as relation between
speech and writing.

Index terms: children’s reading and writing
difficulties; symptomatic writings; langnage cli-
nic; speech therapy

CONSIDERACIONES ACERCA DE LA
INTERPRETACION DE ESCRITURAS
SINTOMATICAS DE NINOS

RESUMEN

Ese articulo discute, inicialmente, la nocidn de
escritura como representacion de la habla — noci-
dn que prevalece en el tratamiento de nifios con
problemas de lectura y de escritura. Propone, a
partir de ese momento, una vision alternativa que
considera la incidencia estructurante del funcio-
namiento del lenguaje en la relacion nijio-escritu-
ra. Discute, a la continuacion, cuestiones tedricas

'y clinicas centrales en la Clinica de Lengnaje tal

como la relacion habla-escritura.

Palabras clave: dificultades de lectura y es-
critura; escritura sintomidtica de ninos; clinica de
lenguaje; tratamiento de problemas de lengnaje



REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

Allouch, J. (1994). Letra a letra: Transcrever,
traduzir, transliterar (D.D. Estrada, trad.).
Rio de Janeiro: Cia de Freud.

Andrade, L. (2003). Ouvir ¢ escutar na consti-
tuigdo da clinica de lingnagem. Tese de Dou-
torado, Programa de Estudos Pés-Gra-
duados em Lingiiistica Aplicada e Estu-
dos da Linguagem, Pontificia Universi-
dade Catodlica de Sao Paulo, Sao Paulo.

(20006). Procedimentos de avalia-
¢do de linguagem na clinica fonoaudiol6-
gica: entre o singular e o universal. In M.
F. Lier-DeVitto & L. Arantes (Orgs.),
Agquisicao, patologias e clinica de linguagem
(pp-349-359). Sdo Paulo: EDUC-PUCSP.

Bennington, G. & Derrida, J. (1993). Jacques
Derrida (A. Skinner, trad.). Rio de Janei-
ro: Zahar.

Borges, S. (20006). O guebra-cabeca: A alfabeti-
zagdo depois de Lacan. Goiania, GO: Edi-
tora Universidade Catdlica de Goias.

Bosco, Z. R. (2005). A errincia da letra: o
nome priprio na escrita da crianca. Tese de
Doutorado, Instituto de Estudos da Lin-
guagem, Universidade Estadual de Cam-
pinas, Campinas, Sdo Paulo.

Carvalho, G. M. M. (1995). Erro de pessoa:
levantamento de questoes sobre o equivoco em
aquisicao da lingnagem. Tese de Doutorado,
Instituto de Estudos da Linguagem, Uni-
versidade Estadual de Campinas, Campi-
nas, Sdo Paulo.

(20006). O erro em aquisi¢do da
linguagem: um impasse. In M. F. Lier-
DeVitto & L. Arantes (Orgs.), Aguisigio,
patologias e clinica de linguagem (pp.63-78).
Sao Paulo: EDUC-PUCSP.

Constantin, E. (2005). Linguistique généra-
le, cours de M. le Professeur de Saussure,
1910-1911. Cabiers Ferdinand de Saussure:
Revue Suisse de Linguistigne Générale, 58,
83-289.

Dossié

De Lajonquiere, L. (1992). De Piaget a Frend:
A (psico)pedagogia entre o conbecimento ¢ o
saber. Petrépolis, RJ: Vozes.

De Lemos, C. T. G. (1992). Los procesos me-
taféricos y metonimicos como mecanismos
de cambio. Substratum, 1 (1), 103-120.

___(1996). A poética entre a fala e a
lingua. In F. Cano (Org.), Jornadas inter-
nas: Lacan no simbdlico (pp. 81-91). Cam-
pinas, SP: Escola Lacaniana de Psica-
nalise.

(1998). Sobre a aquisicdo da escri-
ta: algumas questdes. In R. Rojo (O1g,),
Alfabetizacio e letramento (pp. 13-31). Cam-
pinas, SP: Mercado de Letras.

(2002). Das vicissitudes da fala da
crianca e de sua investigagao. Cadernos de
Estudos Lingitisticos, 42, 41-69.

_ (20006). Uma critica (radical) a

nogio de desenvolvimento na aquisi¢iao

de linguagem. In M. F Lier-DeVitto & L.

Arantes (Orgs). Aquisicio, patologias e cli-

nica de lingnagem (pp.21-32). Sdo Paulo:
EDUC-PUCSP.

(inédito). Sobre fragmentos e holdfra-
ses.

De Lemos, C.T.G., Lier-DE Vitto, M. E,
Andrade, L. ¢ Silveira, E.M. (2004). Le
saussurism en Amérique Latine aux XX
siecle. Cabiers Ferdinand de Sanssure: Re-
vue Suisse de Linguistique Générale, 56,
165-176.

De Mauro, T. (1967). Ferdinand de Saussure:
Cours de linguistique générale. Paris:
Payot.

Figueira, R. A. (1985). Causatividade: um es-
tudo longitudinal de snas principais manifesta-
goes no processo de aquisicio do portugnés por
uma crianca. Tese de Doutorado, Instituto
de Estudos da Linguagem, Universidade
Estadual de Campinas, Campinas, Sio
Paulo.

_______ (1995). A palavra divergente.

Previsibilidade e imprevisibilidade nas

inovacoes lexicais na fala de duas crian-

cas. Trabalhos em Lingiiistica Aplicada,

26, 49-80.



(20006). As advinhas das criangas:
o que revelam sobre a mudanca na aquisi-
¢io da linguagem? In M. F. Lier-DeVitto
& L. Arantes (Ot1gs.), Aguisicio, patologias
¢ clinica de lingnagem (pp.109-133). Sdo
Paulo: EDUC-PUCSP.

Jakobson, R. (1989). Lingiiistica e poética.
In Lingiiistica e comunicagio (1. Blikstein e
J.P. Paes, trad.). Sdo Paulo: Cultrix. (Tra-
balho original publicado em 1960)

Komatsu, E. & Harris, R. (Eds.). (1993).
Troisieme conrs de linguistique generale (1910-
1911) d’apres les cabiers d’Emile Constantin
/ Saussure’s third course of lectures on general
linguistics (1910-1911) from the notebooks of
Emile Constantin. Oxford: Pergamon
Press.

Lemos, M. T. (2002). A /lingna que me falta:
Uma andlise dos estudos de aquisicio de lin-
guagem. Campinas, SP: Mercado de Le-
tras.

Lier-DeVitto, M. F. (1998). Os mondlogos da
crianga: Delirios da lingna. Sio Paulo:
EDUC/FAPESP.

(2004). Sobre a posicio do inves-
tigador e a do clinico frente a falas sinto-
maticas. Letras de Hope, 39, (3), 47-60.

(2006). Patologias da linguagem:
sobre as “vicissitudes de falas sintomaticas”.
In M. F. Lier-DeVitto & L. Arantes
(Orgs.), Aguisicio, patologias e clinica de lin-
guagen (pp.183-200). Sao Paulo: EDUC-
PUCSP.

(no prelo). Efeitos subjetivos na
cadeia significante: consideracdes sobre a
relacdo com a alteridade. Letras de Hope.

Lier-DeVitto, M. F. & Carvalho, G. M. M.
(no prelo). Interacionismo: um esfor¢o
de teorizagao em aquisi¢ao da linguagem.
In R. Quadros & 1. Finger (Orgs.), Teorias
de aquisicio de linguagem. Santa Catarina,
SC: Ed. UFSC.

Metleau-Ponty, M. (2004). O olbo ¢ o espirito
(P. Neves e M.E. Pereira, trad.). Sao Pau-
lo: Cosac & Naify.

Estilos da Clinica, 2008, Vol. XIIl, n° 24, 54-71

Milner, J-C. (1987). O amor da lingua (A.C.
Jesuino, trad.). Porto Alegre, RS: Artes
Médicas. (Trabalho original publicado em
1978).

(1989). Introduction a une science dn
langage. Paris: Seuil.

Mota, S. (1995). O guebra-cabeca: a instincia
da letra na aquisi¢io da escrita. Tese de Dou-
torado. Psicologia da Educacio, Pontifi-
cia Universidade Catélica de Sio Paulo,
Sdo Paulo.

Normand, C. (2000). Saussure. Paris: Les
Belles Lettres.

Pereira de Castro, M. E. (1998). Sobre a in-
terpretagio e os efeitos da fala da crianga,
Letras de Hoje, 11,81-90.

(2006). Sobre o (im)possivel es-
quecimento da lingua materna. In M. E
Lier-DeVitto & L. Arantes (Orgs). Agui-
sigao, patologias e clinica de linguagem (pp.135-
148). Sdo Paulo: EDUC-PUCSP.

Pommier, G. (1996). Nacimiento y renacimien-
1o de la escritura. Buenos Aires: Nueva Vi-
sion.

Rees, N. S. (1982). Saying more than we
know: Is auditory processing disorder a
meaningful concept? In R.W. Keith (Ed.),
Central anditory and language disorders in chil-
dren (pp.98-116). San Diego, CA: Colle-
ge-Hill Press.

Rodrigues, N. (1975). Saussure: uma revolugio
na lingiiistica. Tese de Doutorado. FFL-
CH/USP.

Saussure, F. (1968). Curso de lingiiistica geral
(A. Chelini, J.P. Paes, I. Blikstein). Sao
Paulo: Cultrix. (Trabalho original publi-
cado em 1916)

Soler, C. (2007). O inconsciente a cén aberto da
psicose (V. Ribeiro, trad.). Rio de Janeiro:
Zahar.



NOTAS

1 Saussure teve leitores que sdo, eles mes-
mos, autores destacados da Lingtistica. As
obras de Roman Jakobson e Emile Benve-
niste sdo essenciais e participam do conjun-
to de produgées do Estruturalismo Euro-
peu, tributario do pensamento saussutiano.
Os trabalhos desses lingtiistas sdo, portanto,
também objeto da referida re-leitura de
Saussure.

2 Deve-se referir esta direcao de leitura a
Lacan e, depois, a J-C Milner (1978/1987,
1989). De Lemos, a partir de 1992, insere-se
nessa vertente, declara filiagio ao pensamen-
to de Saussure (“ao Estruturalismo Euro-
peu”, como ela diz), inclui na sua teorizagao
sobre aquisi¢do da linguagem a “ordem proé-
ptia da lingua” (Saussure, 1916/1968) ¢, por
necessidade tedrica e empirica, aproxima-se
da Psicanalise para refletir sobre a solidarie-
dade entre estruturacio da linguagem e do
sujeito falante. Lier-DeVitto, formada no
interior dessa reflexdo, em 1998, propés e
coordena o Projeto Aquisicio, Patologias e
Clinica de Linguagem no LAEL/PUCSP.
Esse projeto, pioneiro no Brasil, voltado para
as Patologias da linguagem, nio se detém nas
considerag¢oes sobre a aquisi¢io da lingua-
gem, mas reconhece a especificidade das pro-
ducdes sintomiticas de fala/escrita e delas
retira material para o desenvolvimento de

reflexdes tedricas e clinicas.

3 CEC - Cahiers Emile Constantin (Komat-
su, E. & Harris, R. (Eds.), 1993).

4 Utilizaremos Lingua com maitscula sem-
pre que fizermos referéncia ao objeto da Lin-
glifstica. Trata-se de palavra que, como um
nome proéprio, nio recebe flexdo de plural.
Nio se confunda, portanto, Lingua (uma
construcio conceitual) com #ma lingua ou lin-
guas particulares.

LN

Dossié

5 Lier-DeVitto (2006) desenvolveu em arti-
go (Letras de Hoje, no prelo) uma discussido
sobre hesitacio e subjetividade.

6 Esclarecemos que este episddio clinico foi
analisado antes em outro artigo (Andrade,
no prelo). No presente trabalho ele sofreu
deslocamento interpretativo.
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